
FR    3  50 COLLABORATEURS

  3   DÉCHETS PRIS EN CHARGE

EN 2007  :  180.000 T

 3  7 SITES D’EXPLOITATION :  Auvelais, Le Cateau Cambresis, Dison, Jumet, Maastricht, Valenciennes, Verviers k Au total ± 100.000 m²

  3  ZONES D’ACTIVITÉS  :     Belgique, France,  Allemagne, Pays-Bas, Luxembourg.

NL    3  50 MEDEWERKERS

  3  OPGEHAALD AFVAL IN 2007  :  180.000 T

 3  7 EXPLOITATIEVESTIGINGEN :  Auvelais, Le Cateau Cambresis, Dison, Jumet, Maastricht, Valenciennes, Verviers k In totaal ± 100.000 m²

  3  ACTIVITEITENZONES  :     België, Frankrijk, Duitsland, Nederland, Luxemburg.   

DE    3  50 MITARBEITER

  3   ENTSORGTE ABFALLMENGE

2007  :  180.000 T

 3  7 BETRIEBSSTANDORTE :  Auvelais, Le Cateau Cambresis, Dison, Jumet, Maastricht, Valenciennes, Verviers k Insgesamt ± 100.000 m²

  3   LÄNDER, IN DENEN WIR

AKTIV SIND  :     Belgien, Frankreich, Deutschland, Niederlande, Luxemburg. 

UK      3  50 EMPLOYEES

 3  WASTE HANDLED IN 2007  :  180.000 T
3  7 OPERATION SITES :  Auvelais, Le Cateau Cambresis, Dison, Jumet, Maastricht, Valenciennes, Verviers k In all ± 100.000 m²

 3  MARKETS COVERED  :    Belgium, France, Germany, The Netherlands, Luxembourg.  

SEOS GROUP

GESTION GLOBALE DES DÉCHETS NON DANGEREUX

ALGEMEEN BEHEER VAN ONGEVAARLIJK AFVAL

GLOBALES ABFALLMANAGEMENT FÜR UNGEFÄHRLICHE PRODUKTE

GLOBAL MANAGEMENT OF NON-DANGEROUS WASTE

Don’t throw this brochure away. We will do that for you.

THE SENSE OF SERVICE IN RECYCLING

www.seosgroup.com - info@seosgroup.com
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SEOS NOIRFALISE RECYCLING SPRL

Rue du Limbourg 198 Z - B-4800 Verviers

T +32 (0) 87 33 07 01 - F +32 (0) 87 34 10 94

SEOS TRADING & RECYCLING SPRL

Rue du Limbourg 198 Z - B-4800 Verviers

T +32 (0) 87 22 84 51 - F +32 (0) 87 22 04 54

SEOS BLANCHART SA

Rue Bara 14 - B-6040 Jumet

T +32 (0) 71 34 35 63 - F +32 (0) 71 34 35 64

SEOS DEBOICO RECYCLAGE SPRL

Z.I. des Plenesses, Chemin de Xhénorie - B-4820 Dison

T +32 (0) 87 33 07 01 - F +32 (0) 87 34 10 94

SEOS RAIMETAAL BV

Lage Frontweg 15 - NL-6219 Maastricht

T +31 (0) 43 325 26 77 - F +31 (0) 43 321 13 44

SEOS PAPNAM SA

Rue du Charbonnage 58 - B-5060 Auvelais

T +32 (0) 71 74 33 04 - F +32 (0) 71 74 38 04

SEOS TRADING & RECYCLING

LE CATEAU CAMBRESIS SARL

72, rue Faidherbe - F-59360 Le Cateau Cambresis

T +33 (0) 3 27 84 16 64 - F +33 (0) 3 27 84 16 65

SEOS TRADING & RECYCLING VALENCIENNES SA

64, ruelle St Roch - F-59300 Valenciennes

T +33 (0) 3 27 46 26 85 - F +33 (0) 3 27 29 64 90



        

www.seosgroup.com

MISSION

 FR Vous déposez les déchets dans les bons conteneurs, c’est tout. Ensuite, nous faisons la collecte, la mise en 

forme, le contrôle qualité et l’envoi vers les fi lières de traitement agréées. Vos déchets seront revalorisés en matières 

premières secondaires (aciéries,…) ou recyclés en serviettes en papier, mouchoirs, papiers d’emballage, piquets de 

parking en plastique, pulls en polar, meubles en MDF, gazon artifi ciel pour terrains de sports, …

Nous apportons une solution globale aux PME et GE qui recherchent une gestion effi cace, responsable et simple de leurs 

déchets. Dans tous les secteurs d’activités : ateliers mécaniques, imprimeries, horeca, alimentaire, services,…

NL U gooit het afval in de juiste containers, zo eenvoudig is het. Daarna staan wij in voor de inzameling, 

de voorbereiding, de kwaliteitscontrole en de verzending naar de erkende verwerkingskanalen. Uw afval wordt 

opgewaardeerd tot secundaire grondstoffen (staalfabrieken, …) of gerecycleerd tot papieren servetten, zakdoeken, 

inpakpapier, plastic parkingpaaltjes, polar-truien, meubelen in MDF, kunstgras voor sportterreinen,…

Wij bieden een totaaloplossing aan KMO’s en grote ondernemingen die streven naar een effi ciënt, verantwoord

en eenvoudig afvalbeheer. In alle activiteitensectoren : mechanicawerkplaatsen, drukkerijen, horeca, voedings-

sector, diensten,…

DE Sie entsorgen Ihre Abfälle lediglich im richtigen Container – wir kümmern uns um den Rest,  d. h. der Abholung, 

der Konditionierung, der Qualitätskontrolle und der Weiterleitung an zugelassene Entsorgungsunternehmen. 

Ihre Abfälle werden als sekundäre Rohstoffe (Stahlerzeugung,...) neu aufbereitet oder zur Herstellung von 

Papierservietten, Taschentüchern, Verpackungsmaterial, Pfeiler für Parkfl ächen, Fleece-Pullover, MDF-Möbel, 

künstlichem Rasen für Sportplätze, u.v.m. wiederverwertet.

Wir bieten KMUs und Großunternehmen ganzheitliche Lösungsstrategien für ein effi zientes, nachhaltiges und 

unkompliziertes Abfallmanagement. Für alle Tätigkeitsbereiche : mechanische Werkstätten, Druckereien, HORECA, 

Lebensmittel, Dienstleistungssektor...

UK You put the waste in the right containers. And that’s all. We will then collect it, process the waste, check the 

quality and send it to our certifi ed recycling centres. Your waste will be transformed into secondary raw materials 

(steelworks, etc.) or recycled into paper napkins, paper tissues, wrapping paper, plastic parking posts, fl eeces, MDF 

furniture, artifi cial grass for sports fi elds, etc.

We provide a global solution to SMEs and larger companies that are looking for effi cient, responsible and simple 

management of their waste. In all sectors : mechanic workshops, printing companies, hotel and catering sector,  

food, services industry, etc.

ACTIVITY

Service et disponibilité  : nous sommes à votre entière disposition toujours dans les plus brefs délais.
Proximité  :  nos équipes passent chez vous en moyenne 2 fois par mois et interviennent en moins de 48h.
 Pragmatisme  :  ensemble, nous déterminons la solution qui offre le meilleur rapport entre coût du recyclage et ROI.
 Contact personnel  :   pour trouver des solutions à vos problèmes vous avez un interlocuteur unique. Pas une structure informatisée et impersonnelle.
 Conseils et expertise  :    nous visitons systématiquement votre entreprise pour comprendre en profondeur votre mode opératoire. Ensuite, nous adaptons

la solution à votre mode de production et à votre réalité sur le terrain.
Partenaires à long terme  :   nous croyons au rendement et à l’effi cacité qu’apporte une bonne relation à long terme.

 
Dienstverlening en beschikbaarheid  : wij staan volledig tot uw beschikking, altijd binnen de kortste termijnen.
Nabijheid  :  onze teams komen gemiddeld 2 keer per maand bij u langs en verlenen tussenkomst binnen de 48 uur.
 Pragmatisme  :  wij bepalen samen de oplossing die borg staat voor de beste verhouding tussen de recyclagekosten en het investeringsrendement
 Persoonlijk contact  :   u kunt terecht bij één gesprekspartner om oplossingen te vinden voor uw problemen. Geen geïnformatiseerde en onpersoonlijke structuur.
 Adviesverlening en knowhow  :    wij brengen systematisch een bezoek aan uw bedrijf om duidelijk inzicht te hebben in uw werkwijze. Daarna stemmen wij de oplossing af 

op uw productiewijze en op de realiteit op het terrein. 
Partners op lange termijn  :   wij geloven in het rendement en de effi ciëntie van een goede relatie op lange termijn.

Service und Erreichbarkeit  : wir stehen Ihnen zeitnah und uneingeschränkt zur Verfügung.
Kundennähe  :  unser Serviceteam besucht Ihr Unternehmen durchschnittlich zwei Mal im Monat und ist in weniger als 48 Stunden einsatzbereit vor Ort. 
 Pragmatisches Vorgehen  :  wir erstellen gemeinsam mit Ihnen das Lösungskonzept für ein optimales Preis-Leistungsverhältnis zwischen Recyclingkosten und ROI. 
 Persönlicher Kontakt  :   bei der Ausarbeitung Ihrer Lösungsstrategien steht Ihnen ein persönlicher Ansprechpartner zur Seite. Keine computergesteuerte,

anonyme Servicestruktur.
 Beratung und Know-how  :    um Ihre Arbeitsverfahren von Grund auf nachvollziehen zu können, sind wir regelmäßig in Ihrem Unternehmen präsent. Auf diese Weise 

können wir unsere Lösungskonzepte optimal an Ihre Produktverfahren und den Gegebenheiten vor Ort anpassen.  
Solide Partnerschaft  :   wir sind von den Vorteilen und dem Nutzeffekt einer langfristigen Geschäftsbeziehung überzeugt.

Service and availability  : we are entirely available within extremely short deadlines.
Proximity  :  our teams visit you on average twice a month and respond to calls within 48 hours.
 Pragmatism  :  we decide together on the solution that offers the best ratio of recycling cost to ROI.
 Contact  :  in order to fi nd solutions for your problems you need one single contact - not an automated and impersonal structure.
 Advice and expertise  :    we make a detailed and systematic visit to your company in order to gain an in-depth understanding of your modus operandi.

We then adapt the solution to suit your production methods and your reality on the ground.  
Long-term partners  :   we believe in profi ts and effi ciency that are the fruit of a long-term relationship.

ADVANTAGES

FR Plus qu’une obligation, la gestion responsable des déchets fait aujourd’hui partie des défi s économiques et 

écologiques de chaque entreprise. SEOS Group PREND EN CHARGE L’ENSEMBLE de vos déchets non dangereux : 

métaux ferreux et non ferreux, véhicules hors d’usage (VHU), batteries, papier & carton, plastiques, bois, pneus, déchets 

industriels banals,… Comment ? Où vous le désirez sur vos sites, nous plaçons des conteneurs spécifi ques par type de 

déchet. Une fois remplis, un simple appel et nos camions les récupèrent dans les 48 heures.

NL Verantwoord afvalbeheer is meer dan alleen een verplichting. Vandaag moet dit een van de economische en 

ecologische uitdagingen van elke onderneming zijn. De Groep SEOS STAAT IN VOOR AL uw ongevaarlijk afval : ferro- 

en non-ferrometalen, oude voertuigen, batterijen, papier & karton, plastic, hout, banden, gewoon industrieel afval,… 

Hoe ? Wij plaatsen specifi eke containers per afvaltype, waar u maar wenst binnen uw vestiging. Zodra de containers vol 

zijn, volstaat een telefoontje om ze binnen de 48 uur te laten ophalen.

DE Die nachhaltige Entsorgung von Abfallprodukten ist heute nicht nur eine Verpfl ichtung, sondern Teil der 

wirtschaftlichen und ökologischen Herausforderungen, denen sich jedes Unternehmen stellen muss. SEOS Group 

ÜBERNIMMT GANZHEITLICH die Entsorgung ungefährlicher Abfallprodukte, die in Ihrem Unternehmen anfallen : 

eisenhaltige und nicht eisenhaltige Metalle, Altfahrzeuge, Batterien, Papier & Karton, Plastik, Holz, Altgummi, gewöhnliche 

Industrieabfälle... Unsere Vorgehensweise ? An von Ihnen ausgewählten Standorten in Ihrem Unternehmen stellen wir, je 

nach Abfallkategorie, spezifi sche Entsorgungsbehälter bereit. Auf Ihren Anruf hin werden die vollen Container innerhalb 

48 Stunden von unseren Entsorgungsfahrzeugen abgeholt. 

UK Responsible waste management today is more than an obligation ; it is one of the economic challenges facing 

all companies. SEOS Group WILL HANDLE ALL of your non-dangerous waste : ferrous and non-ferrous metals, out of 

service vehicles, batteries, paper and cardboard, wood, tyres, ordinary industrial waste, etc. How ? We will place specifi c 

containers for different types of waste at specifi c locations on your site. Once full, you just make a simple call and our 

lorries will come and collect them within 48 hours. 

 NL Wij zijn enorm gehecht aan onze 

menselijke dimensie en onze fl exibiliteit, 

want op basis hiervan kunnen wij – in 

tegenstelling tot grote internationale 

groepen – voeling houden met uw 

behoeften en vereisten. Dit vertaalt zich 

in concrete voordelen voor u :

 DE Auch in Zukunft wird unserer Unter-

nehmen von überschaubarer Größe sein 

und den Akzent auf fl exible Abwicklung 

legen. Im Gegensatz zu internationalen 

Großkonzernen sind wir so für unsere 

Kunden stets erreichbar und können Ihren 

Erfordernissen und Wünschen gerecht 

werden. Unsere Herangehensweise bringt 

Ihnen konkrete Vorteile : 

 UK We are committed to the human 

dimension of business and to fl exibility 

because, in contrast with large 

international groups, this allows us

to remain closer to your needs

and requirements. The advantages

for you are tangible :

 FR Nous tenons à notre dimension 

humaine et à notre souplesse car, 

au contraire des grands groupes 

internationaux, elles nous permettent

de répondre au mieux à vos besoins

et exigences. Pour vous, les avantages 

sont concrets :


